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CONDITIONS GENERABESS INVIVO

PREAMBULE

Lf Said NILWSES 1jdzQSy | LILIX A Ol ( Artaite, RS les partentiBed e ¥ 8ligré céfiéalas yoléayideNd, f
protéagineux sont appelés a répondre aux obligations prescrites applicables a leurs activités, notamment les obligatiessparéle
Reglement (CE) No 178/2002 du Parlement européen etCduoseil du 28 janvier 2002établissant les principes généraux et les
prescriptions générales de la législation alimentaire, instituant I'Autorité Européenne de Sécurité des Aliments et fixpricédures
relatives a la sécurité des denrées alimeraais.

Les silos et leurs clients {@prés désignés &lients» ou «Coopératives, et selon le cas kivreurs» et/ou « Chargeurs») doivent mettre en
dzdz&NB f S& Yz2eSya ysSOSaalANBa LRdz2NJ & LI NBSYy RN RQSYEY ISWI O S diNdz

Le Silo InVivo est le dernier maillon de la chaine qui conduit au chargement de céréales pour vente intracommunautaosabiomexg
cette place, le Silo InVivo constitue des lots par assemblage de marchandises jiilrest donc dépendant de la bonne application par les
Coopératives des obligations réglementaires de sécurité et de tracabilité des marchandises.

Pour sa part, dans le cadre de sa démarche qualité, le Silo InVivo met en place un plan de srveiflaic RQl f SNIIS STF¥SO
SOKIFYylAtf2ya |jdzQAf LINBf s @S

Le Silo InVivo a mis en place une démarche qualité de type HACCP, et obtenu des certifications selon les réf€leatielSécurité
Alimentaire, C.S.A et «Good Trading Practices,TGP» du COCERAL.

1. MOYENS MATERIELS

Le SildnVivomet a disposition de ses Clients les installations édifiées en zone portunatriel de manutention, capacités de stockage,
séchoir, calibreur, matériel de nettoyage.

2. OBJET DES SERSICE

2.1,

En tant que «épositaire des marchandises stockéede Silo InVivo agit en tant queMandatairen LJ2 dzNJ £ S& T2y Ol A2y a
des présentes Conditions Générales Stockage

2.2.
En tant que ®restataire de services, le Silo InVivo assurpour le compte de ses Clients, les différents servicaprés :

G programmation, réception, pesage, reconnaissance et manutention des marchandises a I'entrée,
stockage banalisé des marchandises,

stockage individualisé des marchandises,

mise sous régimdouanier des marchandises,

tenue et suivi du compte courant matierds £ S {Af 2 Ly +xA @2 &aQSy3alr3asS t 02YYdz/ Al dzSNJ
caractéristiques physiques constatés journellement, ainsi que le tonnage global et les caractériéti@eS yy Sa t t QSy i

dzy | O00sa t f QSEGNI ySi
G programmation, livraison, pesage, délivrance et manutention des marchandises a la sortie,

C désinsectisation, transit, séchage, calibrage, triage, ensachage et analyses de laboratoire. Ces prestations fefoht paizilE  f Q
RQIF O02NR&a alLISOATFALdSaod

O 0 0 O

Q)

[$4 FOGAGAGSE RS LINBadrdrANB RS aSNDAOS a2yl RSONRGSA t t QF NI
Sauf convention particuliére convenue entre le Silo InVivo et son client, les différentes prestations rendieeSijmalnVivo sont facturées
sur la base des tarifs de campagne joins en annexe 2 aux présentes conditions générales de vente.

3. PRINCIPE DE STAGEK

| 2NBA f QSEOSLIiAZ2Y 1jdzS LINBaSyidS S aidz01 | 3S22ickamdsdeStadmVivdbristueded v &
lots par assemblage de lots livrés dbanalise» la marchandise.

Les Livreurs et Chargeurs acceptent expressément cette banalisation.
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[ &4 aSdzifa RSa ONRGSNBA | dzt f Arédphysiquas d€samarchandiyel analisée® Seioht dixésapiarle/SiloS
Ly+A@2 St O02YYdzyAljdzS& | dzE [ AGNBdzZNE Sy RSodzi RS OFYLI IyS 2dz t
Si la marchandise livrée ne respecte pas ces criteéres, le propriétaire de la marcldaeseemander son individualisation. Le Silo InVivo
LISdzi NBFdzaSNJ dzyS (SttS 2LISNIGA2Y &aQAf yS RA&LIZ&S LI athbnousizeny2 YS
programme ne lui permet pade dédier des circuits ou du tera@ cette réception.

Les marchandises livrées doivent étre saines, loyales et marchandes, de bonne maturité, réputées de bonne conservatites exemp
d'insectes vivants, sans flair ni odeLINB & Sy G | y& dzy yAGSI dz RQhDa O ziyel @id¥pdndie dafmoiNstaakf S Y
dzk f AGSE YAYAYIESa RS&a O2yiNIliGa O2YYSNDALIdzE ONBTFSNByYyOS tatidn/ h Dw
définies par le silo) et & la réglementation en vigueur.

La destination de la marchandi¢alimentation humaine ou animale) doit étre indiquée sur le bon de livraison. Sauf indicatiorgicediey
NBLJzi SS RS&GAYSS £t tQLFIEtAYSY(llIGA2Y | yAYLfSo

En cas de livraison au Silo InVivo de marchandises hors origine Francaise, la caractéristique O@dictianidise devrait étre précisée
préalablement par le Livreur.

5Fya £8 OFr&a RS YINODKFIYRA&ASE LINBaASYydlyild dzy yA@Stdz RQhDa sefadzLJS N,
O2yRAGAZ2YYSS LI N f LlaaiRdz A& 5SNI2UANI VISNGKITYyZRABEEA B2 R O yOROWSS
ROQAYRAGARdZE f A& GAZ2Y D

4. LE SILO INVIVOMANDATAIRE

Le Silo InVivo est habilité, dans le cadre général de sa fonction de représentation, telle que visé au poidesauscieffectuer en tant
gue Mandataire toutes les opérations juridiques nécessaires a son activité et, de ce fait, a représenter le propriétamamdadndise (ci
aprés «'Ayant droit») visa-vis de tous tiers concernés, notamment des autorités portuaides, transporteurs, des consignataires, de
F.A.M , du service douanes, du service des contributions indirectes, etc.

5. LE SILO INVIVAPRESTATAIRE DE SEES

5.1. Entrée des marchandises

Dans la mesure ou le Silo InVivo est dépositaire de lathaycRA 8 S LJ2dzNJ £ S O02YLIIS RS f QF FFNB G SdzNJ
. NBIfSNIt o02yyS RIFEIGS t£Sa FIFOGdz2NBa RS LINBahiseld dosthafidn diRSo IoivVNG. v & LI2 NJ
[ QF FFNB G SdzNJ NP d&IOASSNT | @tSH RS2 ZFLISAND (kA BSS0 adzo aGA G dzSN) aA 6SazAy b Ly
Silo InVivo.

5.1.1. Programmation des livraisons :

Chaque Coopérative détermine, en accord avec le Responsable du Silo InVivo considérés{@oge Annexe 1), un programme
prévisionnel des livraisons.

Le rythme des livraisons sera fixé par le Responsable du Silo InVivo (voir Annexe 1) pour tenir compte des souhaitgsles digse
capacités techniques des installations du site.

Danslekd RS RSOKINHBSYSyid RS GNIAy O2YLX SiGZ €S {Af2 LyxAa@2 RSONI
déchargement.

5.1.2. Réception des marchandises :

9y f QI 6 &S yvOus olRdéns MBayg de3nbdifications apportées pavkelui aux informations communiquées (nature, provenance),

le Silo InVivo peut, a sa discrétion, ne pas réceptionner la marchandise.

La réception de la marchandise s'effectue dans les conditions et horaires précisés lors de la prise deows)dem dansles
O2YYdzy AOFlA2ya RQAYTF2NXIFGA2ya FLIR2NLGSSa LI NI EF adzaidS ljdza 2y a

Le Silo InVivet la Coopérative s'engagent a prendre toutes les dispositions pour exécuter le programme prévu dans les conditions e
horaires envisagés. L&A LI2 yal 0 At AGS Rdz {Af2 LyxA@2 yS LISdzi (G2dzi SFTF2Aa s NS
transport ou en cas d'inexécution dudit programme, sauf faute prouvée contre lui.

La réception donne lieu a reconnaissance contradictoire dedechandise. En cas d'acceptation de la marchandise par le Silo InVivo, il est
RSIAOGNB t tQl!é&lyld 5NBAG dzy 62y RS YAAS Sy RSLW® Gz RIESHAA tGESHEyan ljid
été constatés dans les conditis prévues au point 5.1.3.

Le Silo InVivo peut étre préalablement sollicité pour exécuter les réceptions de marchandises hors horaires normauy/{(sinediy S G O X
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demandeurd ¢ NI Y2 L2 NI SdzZNE / 22LISNI A @SS | TFNBGUSAINEXO S €S8 {Af2 Ly+£Ac¢

5.1.2.1 Importations

[ O22LISNI G§GAGBS AYLRNIIFGNROS & QSy Zt shitaire ded lats dapdBds) Eh partidiery H@ddNes i S
dispositions de contrdle des risques sanitaires (mycotoxines, métaux lourds, salmonelles, corps étrangers, etc..) devét Eise

F @yl fQFNNABSS RS fF YIWNDKFIYRAAS dz aAf2 RS adG201F+3S Ly+aA

9y &l ljdzrf AGS RS RSLRAAGIANB RS fF YINDKFYRAASY f S lultek dodtre les/ + A @
risques sanitaires (lutte contre les nuisibles, pollution, corps étrangers, flores pathogéne)

513.Recoff  Aa&al y0S RSa YINOKFIyRAaSa £ fQSyGNBS Sy aratz v

La reconnaissance de la marchandise s'effectue contradictoirement, entre le Silo InVivo et le représentant de la Coopérative.
Faute pour la Coopérative d'étre représentée, la reconnaissance effectuée @iliolénVivo est considérée comme contradictoirement
réalisée, et par la méme, opposable a ladite Coopérative.

t 2dzNJ YAYAYAEASNI £S (S8SyLlA RQlIGGSYydS RSa OFYazya I @lyldi RSOKINHBSY!

QUALITE :
- La r@onnaissance par agréage immédizg y OSNY' S f Udsitd alAy oFfFANE 0aSy0S8S RQAyaso
LK@ &AljdzSa O0KdzYARAGSY LIR2ARA aLISOAFAI[AzSTE AYLIzZNBGSE ANFAyas SiOX

- La reconnaismnce par analyse ultérieuui concerne les caractéristiques technologiques et sanitaires de la marchandise livrée (faculté
germinative, pourcentage d'impuretés variétales ou spécifiques, taux de protéines, taux de matiére grasse, machinabbitdiyiteg

résidus de pesticides, mycotoxines, giscbd0 aUSFFS OO0 dzS I 3850 S YsYS SOKFEylAaAftzys y2i
plan de surveillance qualité.

- Non-conformité de marchandises

La reconnaissance visuelle de la mardhdnd S FIL AGS | @l yd 2dz Sy O2dz2NE RS RS
O2yF2NX¥AGS® 9fftS FLAOG Q2028 doiRQdiylS WIYNEZKNM RIMRS Sivyls
RQSyaArtl 3So

w»

I NH

K Y
azii G 8

S
0@

& O«

Le traitementde cetnonO2 Yy T2 NXYA i S & SN} OK-érditéh la maradmndidef ARS LI NJ £ Q! & y i
[ S {Af2 Ly+xAag2 yS LIRddNNI} siNB (GS8Sydz NBalLkyaloftS RS fQFNNsid RS |

'yS F2A&a tF YINDKFEYRA&GS 8ef &chdnBiéhd prdledes (Silefledadli€u) pelit Rre fapparditheHalippéseNdd de
produits dangereux, non décelable visuellement, incompatible avec leur destination (cf. Réglement CE 178/2002 art.16).

| 2yaS0dzi A BSYSyild t fQAyTF22i0Molagvivdy RS OSGGS O2yidl YAYLF{GAZ2YZ
- suspendra les sorties de la marchandise en question ainsi que de celle éventuellement stockée dans la méme capacité,
- SOlFrotANY tF GN}coloAfAlGS Rdz ewdiaunQiliga@dNIsgsuifed ddnret. RNBaa SNt f

Confo SYSy G t f QF NIiAOf S H uuHademen8ERrbpSer StyliiConsBilQ M & iy ¥ @ n 5 NP A (devta infoimerY | NX
les autorités compétentes. Dans le cas ou cetlegstimeraient le retrait et le rappel de la marchandise en question néces$a Silo
InVivo, non responsable de cette contamination, ne pourra étre recherché en paiement du co(t du retrait et dudappéne que des
O2Hiia | 8420AS4& | dzE RSOflaasSySyida RQlFdziNB& YINDOKFYRA&SE oyl f A2

Les faturations de stockage et de manutention de ces marchandises resteront dues.

POIDS :

Le poids pris en charge par le Silo InVivo est celui que révelent les appareils de pesage du Silo InVivo.

5.1.4. Refus de marchandises :

Le Silo InVivo se réservedmit de refuser I'entrée de marchandises :
1) dont I'état pourrait étre une cause de nuisance ou de dommage pour d'autres marchandises ou pour ses propres installations
2) R2yld tS [AGNBdzNI yQIF dzNIF A G LI & 3 NI yen hatiéreZoe funlitéietle$ qua mppdlées ai & S 2
préambule deprésentesConditions Générales Stockage.
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pomMbdpd® al ydziSyidAiazy f2NA RS fQSyiNBS VYV

Le Silo InVivo s'engage a prendre toutes dispositions pour assurer la manutention de la marchandise dansties apidnales et en
conformité avec les usages portuaires.

Il ne saurait en aucune fagon étre tenu pour responsable de la casse des grains ou de tout autre dommage pouvant suotesidau
cette manutention, sauf faute prouvée a son encontre.

5.1.6 Désinsectisation :

[ Sa {Af2a LYy@Ag@2 RA&ALRASY( RdAppicaiodp sPpreRa@iondANSBrYic®y (& / SNI ALK& (G2 L Cy
[ /22LISNY GAGS adSy3ar3asS t AYyTF2NN¥VSNI €S {Aft2 Ly+xAd2 oadzNJ f 1 NBI 7
9y OFla RS RSaAyaSoOdaalidArzy LINBFEflFofST 1 [/ 22LISNI (i Addsige anipyestl 3 S
la date de traitement.

g9y Ola RS y2y RSaayaSoOdAalGAaAzyI f QA ysuzchiiue Hok BeyiviadsGiNI Yy SEYY2Aya |
9y Ola RQFr6aSyO0S ROQAYRAOFGAZ2YZ 8 {Af2 LyzA@d2 4SS NBaASNBS I LJ%
9y OFla RS LINBaSyO0OS RUAYy&aSOiSa @Gaglyitas €S {Af2 Ly sdaddcéddah daeNT

RSaArAyasSoOaAralridazy aa I tsSaAAatlrdAazy tQldzi2aNAaSs Si t 2iyZdzisS 10k

facturable selon tarif de la campagne.
5.2. Conservation et maintenance des stocks

5.2.1. Conservatiomt maintenance en stock banalisé :

Des lors que lindividualisation, telle que prévue aux points 3 et 5.2.2 des présentes Conditions Générales, n'a pasnélée deima
convenue, les marchandises sont dites "banalisées". Le Livreur ne peut plus en Mtlam@Q SEI OGS ARSYyGAGS Lkd
ultérieures.

[§ {Af2 Ly+Aa@g2 ausSy3ar3as t YSGGNB Sy dzudzoNB (2dza f Sa Yhgsgbeydes Sy
marchandises livrées.

En cas de réception de marcharflis RQ2 NA IAY S SGNI yIASNBI tF /22LISNF 0AFS RSONI LINE
banalisation de cellei; & défaut, la marchandise sera individualisée par le Silo InVivo a la charge de la Coopérative.

5.2.2. Stockage individuaksde marchandises :

Préalablement a l'entrée en stock dans le Silo InVivo, la Coopérative pourra, ou le cas échéant devra, demander aw $jie Is¥/iv
Y NDKIFYRAAS &a2A0G ad201sSS SiG 02yaSNIBSS RS YS5ig m@iwBst libre, &ffondior@&st t S
OAND2yaiGlyOSa St y2aFYYSyid RS &b OFLIOAGS RS &i32011 8532 RS NB¥«

S'il l'accepte, il devient alors dépositaire de la marchandise et s'engage a tadlilaesortie dans le méme et semblable état, en tenant
compte des éventuelles dégradations apportées par la manutention au sein du Silo.
La Coopérativpourra demander au Silo InVivo que les cellules destinées a recevoir cette marchandise soient scellées

[§ {Af2 LyxA@2 aQSy3alr3asS t YSGGNB Sy dzz@NB G2dza t Sa Y23d%eskralSy
pas tenu responsable de la qualité de celiesauf preuve & son encontre que son intervention fautive ou sa caramui a la conservation
de ladite marchandise.

5.2.3. Durée de conservation et délais :

Sauf accord préalable entta Coopérativeet le Silo InVivo, le stockage de marchandise ne peut dépasser la date de la fin de la campagne
céréaliére en cours.

Dars le cas contrairela Coopérativepeut étre contrainte de sortir la marchandise par toute voie de droit, le Silo InVivo étant au surplus,
d'ores et déja autorisé a agir d'office a ce sujet, 15 jours apres la mise en demeure restée sanseftetir lamarchandise du Silo InVivo.

5.2.4. Restitution de la marchandise :

Le Silo InVivo ne saurait étre tenu pour responsable de la casse des grains, consécutive aux opérations de conservation
d'individualisation des marchandises.
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[ S {Af 2 L ykx AYZR0 GaNBS vy 3d8dzONB (1 2dza £ Sa YzeSya Sy azy LR2dzd2 A NJ LJ2c
pas tenu responsable de la qualité de celiesauf preuve a son encontre que son intervention fautive ou sa carence a nui & la conservation
de ladite marchandise.

5Fya t£S Ora RS &ai20113S otylrftAasSzT dzyS FTNBAY(GS ¥F2NFIlppdtéepMNBE RS
Coopérative.

Dans le cas de stockage individualisé, la freinte réelle constatée en finadkage restera a la charge de la Coopérative.
5.3. Mise sous régime douanier de marchandise

La mise sous régime douanier d'une marchandise déja prise en charge par le Silo InVivo, de méme que la réceptionlipdivie, Silme
marchandise antérieument mise sous régime douanier, ne pourront intervenir qu'aprés accord préalable du Silo InVivo, notamment sur la
nature du régime douanier, la quantité de marchandises et la durée de stockage dans le silo desdites marchandises.

En tout état de cause, lemitorisations accordées par les Douanes, notamment quant aux durées de séjour de la marchandise sous tel ou te
régime douanier, n'engagent pas le Silo InVivo, lequel reste libre, comme précisé au point 5l8s&usi d'exiger la libération de ses
installations dans les conditions qui y sont précisées.

Toutefois, le délai a I'expiration duquel le Silo InVivo pourra exiger la libération de ses installations et parallelementagoin est,
d'office, ne pourra étre inférieur a un mois.

Lesopératy @ R2dzt YASNBA | FTFSNBydSa |dzE YINOKFIyRAaSa ad201sSSa azyid
marchandise ou de son commissionnaire en douane.

5.4. Les opérations de transfert

Toute demande de transfert doit parvenir par écrittifle, fax, télécopie, courriel) au Silo InVivo trois (3) jours ouvrables avant la date pour
laguelle le transfert est demandé. Cette demande devra étre sans équivoque et préciser, en conséquence,die géatant et du
cessionnaire, la nature, letonnagée f $a OF N} OGSNRaGAljdzSa RS fI YINODKFEYRA&AS RSOl yi

Le cédani SNI NBalLRyalofS RS {(2dziSa tSa O2yasldsSy08a LRdzwlyild NB:
communiquée.

5.4.1 Aprés avoir sollicité et obtenu 'accord des parties intéressieSilo InVivpourra :

1. Accepter le transfert demandé, R

2. NBFdzaSNI £ S GNIYyaFTSNI y2iaFYYSyd &ar f I immédistdmrantytidporibfe at chripte Gt NI
cédart,

3. Sy OFra RS OFLIOAGS RS aiG2011r3S AyadFFralyidsS OKSIT téRrsésSaan
capacités de stockage concernées.

5.4.2 En tout état de cause, le Silo InVikeste un tierspar rapport aux partiesu contrat de vente Sa responsabilité, en cas de litige
pouvant survenir entre le cédant et le cessionnaire, ne saurait étre recherchée en aucune facon.

5.5. Découvert sur marchandises

Il peut arriver que des découverts sur marchandises banaliséest smesentis par le Silo InVivo a ses Clients.
Il peut en étre ainsi :

¢ fT2NRIljdzUAET Sad ysoOSaalANB RS LINFIFIANBE S OKFENBSYSyYd RUdzy yI @)
¢ lorsque le client ne peut, pour des raisons techniques, effectuer la livraison de shandise en silo.

Le Silo InVivo peut toutefois subordonner I'octroi de tout découvert a la remise paralléle, par I'usager bénéficiaireéédeurert] d'une
garantie bancaire ou de toute autre garantie ayant I'agrément du Silo.

En outre, la signature'ahe convention particuliere peut également étre exigée par le Silo InVivo . Cette convention prévoira notamment la
date a laquelle, impérativement, le découvert devra étre régularisé.

En tout état de cause, les découverts doivent nécessairement éguadagsés 10 jours ouvrables aprées octroi de eeiydans des conditions
de qualité tout a fait équivalentes a celles de la marchandise avancée.

9YFAYZ Af S&a0 LINBOAAS 1jdzS OSGGS Ll2aaAioAif Al SpeurtBujorsSlrefuzed SandidevgiQ S &
donner de raison.
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5.6. Sortie de marchandises

5.6.1. Programmation :

Chaque Chargeur déterminera, en accord avec le Silo InVivo, un programme prévisionnel de chargement. Ce programme {xadiescom
capacités tebniques des installations du Silo InVivo.

5rya fS8 OFLa RS OKINHSYSYyd RS {GNIAYy O2YLX Sz S {Af2 Lyterfegd?2 R
chargement.

Le Silo InVivo ne saurait toutefois étre tenu pour responsable diestution du programme aux dates prévues, sauf pour le Chargeur a
rapporter la preuve que cette inexécution est due a la faute personnelle du Silo InVivo.

Le Silo InVivo peut étre préalablement sollicité pour exécuter les sorties de marchandises holsN@ & y 2 NY | dzE 6 & |
9y Ola RQlI O0O2NR Rdz {Af2 LyxA@2>s fSa FTNIA&A AYKSN yuaaccdrma%ty@ré
demandeurd ¢ NI y & LJ2 NIl SdzNE / 2 2 LISNI (G A @S I xétuffor déBdorBezNE X0 S €S8 {Af 2

5.6.2. Exécution du programme :

Obligations de la Coopérative

La Coopérative s'engage a donner aux Responsables du Silo InVivo, dés conclusion du/des conuexifs)pder tout ou partie des
marchandises entreposées, tous rerggements nécessaires a la bonne exécution des opérations de sortie, et notamment ceux ayant trait :

- au tonnage a sortir (mirminaxi ou + 5 %)

- & la période d'enlevement (mensualités)
- aux caractéristiques physiques

- aux Incoterms (CAF ou FOB).

Aucuneexpédition ne sera faite par le Silo InVivo sans instructions écrite @edaérativequi assume ainsi la responsabilité de I'ordre et
SOSydzStfSYSyid f8a 3AFNIydiaSa ysSOSaal ANBAE 6AyaldNHOkeXlrya L R2YyYy!

Obligations du silo InVivo

La Coopérative sera tenue informée des expéditions réalisées et des caractéristiques physiques des lotsalCenixété analysés et
échantillonnés par les méthodes du groupe INVIVO effectuées en accord avec les offitiekes et usuelles. D'une fagon plus générale,
tous renseignements lui seront fournis aux fins de facturation des lots expédiés.

Le Silo InVivo se charge d'exécuter les ordres d'expédition des Coopératives, dans la limite de ses capacités teebhaygesnent.

Sauf accord spécifique préalable avec le Silo InVivo, le Silo Invivo se référera pour ses obligations de chargemegtamscdppticable
et & leurs addendas spécifiques.

vdzSt 1jdzS azAld S YzeSy f2H$AdANAY RBdzl (NP &#NT VHEAHLS DEXNAZ RO YEQ
moyen de transport.

Le Silo InVivo ne répond en aucune maniere et en aucune circonstance, des frais et des surestaries auxquels le Chaiétneptenrr.

De facon a ne pas perber les programmes établis, tout navire a quai ne travaillant pas pour des raisons extérieures au Silo InVivo doit
libérer les postes de chargement et de déchargement, sans frais pour le Silo InVivo. Le Chargeur sera tenu de faippéirssdrtaisfait
a l'obligation précitée.

5.6.3. Caractéristiques qualitatives du chargement

[ 2NE Rdz OKFNHSYSyd RQdzyS YI N Kdnafisés & Shar§eyir né pdird Exiger ynd® Gualiié Suimfieute@d 2 O |
celle déterminée au vu de la moyes pondérée de ses achats.

5.6.4. Agréage de la marchandise

[ QF IANBF3IS RSa YINOKFYRA&ASA FdzN} tASdzE O2yGNF RAOG2ANEBYS yédiautl dz C
pour le compte de cellei.
Tout Chargeur a le droit de dender l'agréage de la marchandise a la sortie du silo InVivo, a ses frais.

Toutefois, le Chargeur est tenu de faire connaitre par écrit au Silo InVivo, avant le chargement, le nom de la persoded'etéamnisme
qu'il a habilité a effectuer un telgréage et de préciser I'objet exact de sa mission'Agréeur» ainsi désigné devra, avant de pénétrer dans
le périmetre du Silo, étre autorisé a y accéder par la Direction du Silo InVivo.
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9y Ola RQIF6aSyO0S RQ! IANB S dzNJ duion el St dehaytliandisda makhandBeSdmNdputéedSmMmB S ¢
conforme.

5.6.5. Poids

Le poids chargé par le silo a la sortie sur camion, wagon, péniche et navire, sera celui que fournissent les appaiaiis de Béds InVivo.

Cepesagedosh f ASdz £ f QSiloftAaasSySyid RQdzy 2dz LJ dzaA SdzNB (A 01Sia RS L
/'S LRRARA Saili NBO2yydz O02YYS aSdzA @LfrofS S RSTAYAGATI |jdzQdzy NJ

5.6.6. Manutention a la sortie :

Le Silo InVivo s'engage a prendre toute dispositionrpassurer la manutention de la marchandise dans les conditions optima et en
conformité avec les usages portuaires.

9y LINBaSyO0S RQAyasSoOisSa Si I SO tQl OO0O2NR RS Q! &l y Ghorfoh@ua deso f S
choix.

Le Silo InVivo ne saurait étre tenu pour responsable, en aucune facon, de la casse des grains ou de tout dommage penivaa sowrs

de cette manutention, sauf faute prouvée a son encontre.

6 - DISPOSITIONS CEOMEMENTAIRES

6.1. Prix et rédiction :

[ $a4 LINRE RS o6lF&aS RS&a LINBadldAazyas FAY&aAA jdzS fSa OpgstiesGG¥ya RQ:
Des conditions particulieres peuvent exister. Elles sont détaillées dans les contrats de prestationicdecsede stockage.

6.2. Facturation

A défaut de contratle prestation de servicesu de stockage, les tarifs applicables sont les tarifs fixés par InVivo Stockage pour la campagne
en cours et joins en annexe 2 des présentes CGV.

6.3. Paiement :

ToulS FFOGdzNBE R2A0 siGNB LI &SS tdz LXdza dGFNR RFEya dzy RStIFA RS on
En cas de retard dans le paiement, le Silo InVivo peut suspendre ses services jusqu'au réglement de l'arriéré.

9y | LILX A OF (A 2-¢duRédalé ddmnlcd, 0Ot Btarfl de paiement est passible de plein droit, sans qu'il soit besoin de mise
Sy RSYSdINB:I RQdzyS LISYIl fAGS LIRdz2NI NBiGI NR RS LI ASYSy( ébhédnddert SS &«
majoré de mille (1.00) points de base, soit dix pour cent (10%), sans que cette pénalité de retard puisse étre inférieure a trois (3) fois le
0FdzE RQAYUSNBG fS3Ft Sy @AadzsSdNIt tF RFEGS RQSOKSI Yy héemailNdg BdzS o |
f OSOKSI y0OS 2dzaljdzQl dz O02YLX Si LI ASYSyid RS& FI OGdzNB& | dz aAft2 Lyx+j

Il sera également facturé une indemnité pour frais de recouvrement fixée conforgng i £ fF £ S3IAAfLFOAZ2Y Lt nn
FILOGdzNF GA2y RQIdziNBa FNI A& FyySESa RSO2dA Fyd RS fQAYLI&@So

9y 2dziNBz tS8 {At2 LyxzA@2 LSdzi SEAISNE LINBLFtlFo6fSYSyid t fF LINBaAI

6.4. Garantie de paiement

De onvention expresse, le Silo InVivo peut exercer son droit de rétention sur la marchandise jusqu'a paiement intégral euaprix d
prestation, y compris les frais et débours exposés par ladite marchandise, depuis son entrée dans le silo.

Parallelement|'Ayant droit accepte d'affecter le solde de ses différents comptes courants en garantie des frais et débourdessés ei
de toute autre dette a I'égard du Silo InVivo, notamment du fait de découverteaghandises prévus au polb cidessus.

Las de la restitution de la marchandise par le Silo InVivo, I'Ayant droit est tenu de régler préalablement au Silo InsS$viesostmmes
pouvant étre dues par lui personnellement ou par les précédents Ayant di®ils marchandise.

6.5. Non paiement:
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Au cas ou le prix des prestations, y compris les frais et débours afférents aux marchandises confiées au Silo InViygasn&tarpayé, le
Silo InVivo peut demander, par ordonnance sur requéte auprés du Tribunal de Commerce, de procéder a lasverdecidandises aux
enchéres publiques.

6.6. Assurances

Les marchandises sont assurées au cours de la Bourse des Grains au jour du sinistre, augmenté des majorations merisukilgs,de s
diminué des frais de sortie et augmenté des frais d'entrédestransport s'il y a lieuSi les marchandises étaient vendues fermes au jour du
AAYAAGNBYT LINsGSa £ siNB ftAOGNBSaz f QAYRSYYA(GS aSNI ladméndiviaBona dzNJ f

La Coopérative renonce expegsnent, en cas de sinistre, a torecours contre le Silo InVivoour une somme supérieure a la valeur
déterminée comme précisé-diessus.

6.7. Force majeure

Aucune partie ne peut étre tenue responsable d'un manquement ou d'un retard dans I'exécats@sdbligations contractuelles lorsqu'un
tel manquement ou retard est di a un cas fiece majeurece qui inclut notamment les catastrophes naturelles, incendie, inondation,
guerre, émeute, gréves ou toutes autres situations imprévues échappant awbode la partie dont I'exécution des obligations est ainsi
affectée.

La partie invoquant un cas derce majeureest tenue de notifier I'autre partie, dans les plus brefs délais, par voie écrite et d'indiquer tous
les détails de I'événement et la datdamuelle celuici a démarré.

51 ya f QKalUBnpacHe@dht n'a qu'un caractére passager (gréve,-tatk intempéries dont neige et inondations, blocage de
circulation administratif officiel, etc.) I'exécution des services est suspendue, sansliérpour le Silo InVivo.

6.8. Informatique et libertés

5Fyad £8 OFRNB RS RATFTSNByida aSNBAOSE IjdzQAf LINE LR &S Je all thitefndnt 2 L
de données a caractere personnel, et en particulierRéglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016
NBfFGAT £ fF LINRPGSOGA2Y RSa LISNE2YyySa LIKeaaldzSa t f (oAdends Rdz
données (RGPD), etlaloin>Bddz ¢ 2F Y BASNI mpty Y2RATFASS NBEFGAGBS L f QAYTF2NXYI G

5Fya OS OFRNB:z S8 {Af2 LyzA@23> Sy (lyid; ljdz8 NBaLRyalotS RS (NI
- permettre aux personnes concernées par le traitement de leurs données persdhr@d RQSESNIOSNJ f SdzNA
NBOUAFTAOIGAZ2YS RQ2LIIZAAGAZY S trgpi@invivagrdup.éomi A2y Sid £ £ L2 NI |
- YSGGNB Sy dxNBz tQSyasdyvyot s RS afin dedisseier la Mcukita dey yonrids Hersornelles
jdzQAf GNIFIAGS SG y20l YYSYyild RQSYLISOKSNI |jdzQStf38a a2AS8yid RST¥2I
- ne traiter que les données personnelles strictement nécessaires aflakéal G A2y RS& &ASNWBAOSa | dzQA €

chPpd aiidS Sy dzzONBE RS f QFNDPAGNI IS

Tout litige pouvant résulter du présent contrat sera soumis a arbitrage, a I'exclusion de tout recours aux Tribunaux.

L'arbitrage sera établi comme suit :

- La partie désiransoumettre un litige a I'arbitrage devra informer l'autre partie par lettre recommandée en lui indiquant I'objet du litige.

-/ KF1ljdz8 LI NIAS RSONI RlIya S Y2A& RSAAIAYSNI dzy I+ NDAGNBurbefleRrsd 3 A |
obligations statutaires, et en aviser l'autre par lettre recommandée.

- Si une partie ne choisit pas son arbitre dans le délai indiqdéssus, I'autre pourra saisir le Président du Tribunal de Grande Instance de
Paris en vue de la désignation ciet arbitre.

- En cas de partage des arbitres, cé¥ RSAAIYSNBY (G dzy GASNE | NDAGNB OK2AA&A LI NI f &
jour de leurs obligations statutaires, faute d'accord, le tiers arbitre sera nommé a la requétgakid¢ala plus diligente par le Président
du Tribunal de Grande Instance de Paris.

- La sentence d'arbitrage sera définitive et obligatoire pour les deux parties.

7 - ADHESION AUX PRENTES CONDITIONSIEEALES

Toutes les opérations de mandat ou de sees confiées au Silo InVivo entrainent de plein droit I'adhésion sans réserve aux présentes
Conditions Générales Stockage.
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ANNEXE 1

Les rythmes des livraisons aux Sifogivo seront fixés par :
POUR LES SILOS

Tél. 05.56.3317.00 BLAYE
Mél: CNADALIE@invigmoup.com

Christophe NADALIE BASSENﬂ (Gironde)

Vincent CUNIS CHALONS EN CHAMPAGNE (Marne)
Tél. 03.26.68.10.25
Mél: VCUNIS@invivgroup.com

Eric BERNARD LA GRANDE PAROISSE (SeMarae)
Tél. 01.64.69.39.01
Mel : EBernard@invivgroup.com

JeanFrancgois GUILLON/Fabien GEORGE METZ (Moselle)
Tél. 03.87.30.56.74
Mél: JGUILLON@invigmoup.com

Nicolas BARJOT OTTMARSHEIM (Haut Rhin)
Tél. 03.89.26.06.44
Mél : nbarjot@invivegroup.com

Florent CLAIRET SAINTUSAGE (Cote d'Or)
Tél. 03.80.77.98.00
Mél : FCLAIRET@invigooup.com

Benjamin BAILLEUX SANTES (Nord)
Tél. 03.20.07.19.33
Mél : bbailleux@invivagroup.com

Stéphane GARCIA NANTES (Loire Atlantique)
Tél. 02.40.95.60.55
Mél : SGARCIA@invigmoup.com

Cyrille BRIAND MONTOIR (Loire Atlantique)
Tél. 02.40.95.60.55
Mél: CYBRIAND@invigooup.com
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ANNEXE

Tarifs INVIVO NanteMontoir Campagne 2020/2021

Magasinage (réservation de capacites)

- Engagement sur 6 mois aveecdations minimales 9,70€ Kk 1 2 Y y' S
- BEngagemat sur 12 moisavec 10 rotations minimales : 1215 e k G 2 Yy S

{A £Sa NRGFGAZ2Yya yS az2yid LI a FGiSAy(iSaz dzyS LISyl f Al
facturée.

Une freinte forfaitaire de 0.1% par mois de stockage est appliqu&enléagineux.

Stockage sur marchandises en transit

0064 K 12y ySke2dzNJ I LINBEA mn 22%8z3R0ISY RO WO @Sa L2 NG ¥ Sy
1 6aSy0S RS FNIyOKAAS LIRdzNJ f QF OKS(iSdzNJ Sy OFa RS GNIy

Majoration de 25% poue Colza et de 70% pour le tournesol.

Bareme mise a FOBour les NONPROPRIETAIR&S capacité

0 a50.000t 5,90 G/
50.001 a 100.000 t 580 0/t
100.001 t a 200.000 t 5,50 G/
200.001t a 80.000 t 5,00 G/
800.001ta 1.20.000 t 4,00/ t
> 1.200.001 t 1,90 G/ t | Sansretour ala premiére tonne

Tarifs hors frais de port et taxa@stégrant le service de transit et de douanes CE et Pays Tiardgs base blé,
majoration de 25% pour le colza et de 70% pour le tournesol

Manutention sortiesroute: 41 exidi2yyS$S
Tarifs base blé, majoration de 25% pour le colza et de 70% pour le tournesol.
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Pilotage du Risque Insectes

58S

Tl 2y 3ISYSNIEST Af S&iG NILWISES dzS 84 YINDKIY

acceptées en silo.

Traitements préventifs

[ S& YI NOKI Yy RA&aSa { peadésmmm@flét afif ble)\phéﬁrvér ew @uaié én
conservation

1 Par produitorganophosphoré (Pyrimiphosméthyl) MZHA €Ki
| Par produit & base de Deltamétrioel de Cypermétrine: mM>y n € K U

' Par produit non chimique & base de Spinofadlogique): o = nn € K U

Traitements curatifs

5S FTloe2y 3ISYSNIfSs fSa YINOKIyYyRAaSa | SO LINBaSy(
possible de déroger a ce principe en stockaghvidualisé, alors les traitements curatife désinsectisation

sont:

9 Par produit organophosphoré (Pyrimiphosméthyl) MZcp €Ki

9 Par produit & base de Deltamétrioet Cypermétrine : HEInn €k

' Par produit non chimique & base de Spinofadlogique) o = pn € K (U

[ YA&AS Sy d2dz0NB RQdzyS RSaAY&aSOGA&LFGAZ2Y &dzNJ LIN
L2y OldzSt Sik2dz RQdzy GNIyaAtl IS SydnNB OS¢t dAf $asz |

Nettoyage:
Nettoyage ponctuel sur manandisehorss b SiG2eél 38 RQ
ONRGSNBa RQlI O
Céréales noc €k MZdp €Ki
Colza pXHO €Ki HEXMA €K
Soja pIyd eki M>dpp €kl
Tournesol cXyn exi oxmMdp eki

Freinte forfaitaire de 0,4% appliquée aprées remise aux normesboen freinte réelle
Majoration de 25% pour le Colza et de 70% pour le tournesol.

Pesage camions mn e k 3SKA Odzt S

Transilage 1,60€ k ¢

Pagel2



s
| “=m
ogistique
etgéoclkqage

Ventilation: 0,26e k ¢

Mise en entrepbt douanier.
Majoration forfait E/S : 1,56¢€ K ¢
Transfert physique 1,56€/T

Conditionsde livraison EURONEXMATIF

[ Sa O2yRAGAZ2ya 3ISYSNIfSa RSa
- Cod0t du certificat : npn e€xk¢
- Magasinage

art 2a

iNnvi

LbxL=*h

aQl LILIX Al d:

T nXHn e€ek¢ke2dzNJ SYyiGNB t QSYA&aadA2Y Rdz OSNIAFAOFG Si

aprés accord préalable du silo),

f nZHn exkt¢ke2dz2NI SYyiNB S GNIyaFSNL Si

1 nZpn exkRSEERIzZRISI den 22 dzNA
date de BL.

RS

aiz201t3S

fS OKINBSYSYy

aah

Pour lesopérateurs titulaires de capacités de stockage, le tarif de magasinage EUR®NEXT C

tonnages qui dépassent les capacités.

- Chargement navire pZnn e€kKk¢

f QF OKS (S

A0 LILX A lj
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